
Funtek, Anton. Zabavnik; Zbirka iger za v sobi in pod milim nebom. Nabral in izdal Anton Brezovnik. Celje 1893 l.Tiskal in založil Dragotin Hribar. 1894, Ljubljanski zvon 

I . istek, 

veter, preduo so obrodili plot). Diha pristne poezije, kakor so ga provzročile mogočne 

peruti Sch uma trnove, niso prebili, Lepa ti oba za pevce, roda minila je £e davno. 

Pojem o teti), k i j je metodiko, lepo, pojem, kakerSuega smo prejeti |>o Schumiiitiu, 

Lisztu iu Waguerji, prerasliSen je od опсца sentimentalnih skladatetjev kapelniike in 

{aba v nove če me gl Ashe, Vse, kar se ln h t; o poje, kar ,,gre na uho", ni le melodiJko 

lepo, in slasti ne v pesmi. Glasbeno popolnoma podajati razpoloženje poetike podlage, 

tek sla, lukisto v pot j i kaleor v spremljevanji, takö da sin glasim iu pesem ne razločljiva, 

potem ozir na najnatančnejšo deklainacijo, ne posamičnih besed nego vseli besed v njih 

vzajemni logiiki 2 veni kot celotne ni i si i, 10 so nadela umetniške pesemske oblike, katerih 

se drić vsi mojstri, Toda kapelniki (v operi J, kar jili je bilo po Webru in Marschnerji, 

in skladatelji pesmij, kar se jih je pojavilo po Abtu, bili so drugih mislij. Prav takti 

g. skladatelj gorenjih slovenskih pesmij. 1'esem mu ni b i b prva stvar, 10 priča že snov 

izbranih pesmij, V vsem sešitku veje nekovo sentimentalno, sladkoboleslno čustvo. Vzor 

mu je bilo to, da bi se pesmi lahko pele in fla Iii bil« kolikor mogoče glasbeno jasne 

111 preproste. Prav tega načela se je dr?,al g, skladatelj pri spremljevanji; izmed vseh 

12 pesmij jih je 10 spremljanih po (Snih razloženih ako n lih, katerih se dandanes izogib-

Ijemo, ako 1c mogoče. K E L T sc tiče harmonixacije, preprosta je tudi ta, vender pa je povsod 

dobro mutikal&ka, povsod harmoniško-logiška in blagomceneča, dasi se skrbno izogiljlje 

modemi hatmoniki, Nera/jasne so <5 ne čudne paralele v kvintah (pg. 4 1 , ) ; osupniti 

morajo ludi njega, kdor bai ne preli ua k vi nie, — V listi posebni vrsti, ksiteri pripa-

dajo, uspele so is vestno te pesmi du cela Iti — saj jili je podala ti na dobrotna roka 

plemenitega moiä, k! jc slovenskemu n i rodu posvetil vse svoje življenje in mu nudil 

toliko, <ta ga gla^l»eno izobrazi! Šopek aster je pay, öuih lepih jesenskih cvetov, katere 

j« povit slovenskemu občinstvu, in mnogo, jako mnogo takih prijateljev glasbe, ki bi nc 

prebili ostrega, monstrožnega, tli, sirnpenega vonja modernih glasbotvorov, veselilo se jih 

bode iu se zabavalo s temi preprostimi cveticami, sosebiio ker jih je vzklilo doslej tako 

ubogo malo na slovenskem glasbenem vrtu • — A'. H & f f m e i s t i r , 

Zabavn i k . Zbirka družlimskih iger га v sobi in pod milim nebom. Nabntl in 

izdal A n t o n B r e z o v n i k , učitelj, Celje i f f I . Tiskal in zaloiil Dragotin Hribar, Osinerka, 

2 o j str. Cena 70 k r , po posti 5 kr. več, — (iospod Iirezovnik je v tej knjigi, katera 

bodi, kakor sam pravi, nekakšen I I , tlel njega ,,Šaljivemu Slovencu", zbral preefej druž-

binskih iger, torej priredil knjigo, ki jc mod nami popolno ni a nova, „Zabavnik*1 prinaša 

v Teslih oddelkih ..Orakclj1', „Igre za zastavo1', „Družabne igre za v sobi in pod milim 

nebom11, „Pikčanjc1 , „Slep i In e igre in umemije" in ,, Liganke in računske n a l o g e 1 G o -

voriti o vsebini se nam zdi popolnoma nepotrebno; omenjamo sainö toliko, da utegne 

dobro ustrezati svojemu namenu, iu za 16 radi pritrjujemo g pisatelju, ki pravi, da bode 

zbirka dobro došla vsem rediteljem veselih večerov, kratkočasil) izletov i. t. d., da pa 

se bode dala tudi marsikatera igra uporabili pri telovadbi, pri šolskih veselicah i. t, d. 

Pisatelju in založniku Jelimo najboljšega uspeha; knjiga je vredna, da se kar največ 

razširi po naših narodnih rodbinah. 

»S lovanska knj ižn ica» je dospela £e do 7, zvez.ka, Peti zvezek obseza humoresko 

„ C e s a r j a j e b i l $e l g l e d a t 1 ' , humoresko „ P r a v d o " in povest „ P r e v l i t k a r11. 

Vse tri je iz luiiikega poslovenil S , G a g o r Č i t m l . , ki je tudi opisal članek „ O baltiških 

ijloveuih iu Lužičanih". Prevod se btre ki j prijetno iu gladko, — Šesti in sedmi zvezek 

obsegala „ S t a r o R o m a n k o ' 1 , poljiki spisala F- O r z t s z k < r v a t preložil V . B i n k o v i L 'l'e 

povesti še nismo utegnili prečitati. — „Slovanska knjižnica" si je doslej pridobila 21 

sot rudnikov, ki so ji poslali povesti h vseh slovanskih jezikov; obetali in poslali pa so ji 

tudi l e izvirke povesti in druge spise. — Naj bi Čim dalje bolje uspevalo lo lepo podjetje ! 
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